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przed b lis k o  ju ż  20 la ty  praca Emina TengstrHma o donatyzmie 
/D o n a t is te n  und K a th o lik en . S o c ia le ,  w ir t s c h a f t l ic h e  und p o l i -  
t i s c h e  Aspekte e in e r  n ord afr ik an ich en  K irch en sp altu n g , G ote- 
borg 1964, s .2 0 2 / .  Jak praca uczonego szw edzkiego sta n o w iła  ok
r e ś lo n y  e ta p  w badaniach nad przyczynami rozwoju i  upadku ruchu 
d on atystyczn ego  w ło n ie  K o śc io ła  a fry k a ń sk ieg o , tak d z ie ło  
C .L e p e lle y 'a  wyznaczyć może cezurę w badaniach nad rozkwitem  
i  upadkiem A fryki rzym sk iej w ramach w ie lk ie g o  organizmu Ce
sa rstw a .

k s . Jan Śrutwa

15. O rygenes, F i lo k a l ia ,  p r z e ło ż y ła , wstępem i  przypisam i
o p a tr z y ła  K atarzyna A ugustyniak, Warszawą 1979, PAX,
s .  XL + 272

Do niedawna n ie  m ieliśm y -  w od różn ien iu  od Innych krajów  
c h r z e ś c ija ń s k ic h  -  żadnego d z ie ła  Orygenesa w języku  polsk im , 
a na p a lcach  jed n e j r ę k i można b y ło  w y lic z y ć  pośw ięcone mu a r ty 
k u ły . A p r z e c ie ż  te n  "geniusz ch r z e śc ija ń stw a  p ierw szych  w ie
ków" i  n ajw iększy  te o lo g  s ta ro ży tn eg o  Wschodu ze wszech miar 
z a s łu g iw a ł na za in tereso w a n ie  s i ę  jeg o  osobą, pismami i  nauką. 
D opiero w o s ta tn ic h  5 la ta c h  d z ię k i n iezw yk łej praw ow itości 
dra S ta n is ła w a  K alinkow sk iego , p o ls k i c z y te ln ik  mógł d o sta ć  
do rąk aż tr z y  podstawowe tr a k ta ty  te o lo g ic z n e , wydane w s e r i i  
Pisma S ta r o c h r z e ś c ija ń s k ic h  P isa rzy : Przeciw  C elsu so w i, z e sz y t  
1 -2 , Warszawa 1977, PSP 17; 0 zasadach , Warszawa 1979, PSP 23; 
Komentarz do E w an gelii św. Jana, c z ę ść  1 -2 , Warszawa 1981, PSP 
28 . J e ś l i  dołączymy do teg o  przekład  "D yskusji z Heraklidesem "
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dokonany przed 15 la ty  przez k s . A lfred a  Zajkowskiego /STV 5 
/ 1 9 6 7 /z .2 ,1 2 9 -1 4 7 / oraz k ilk a n a ś c ie  fragmentów za czerp n ię ty ch  
z różnych jeg o  pism , zawartych w obydwu p o lsk ic h  a n to lo g ia ch  
p a try sty czn y ch  /A .B ob er, A n to lo g ia  p a try sty czn a , Kraków 1966, 
64-71; M .M ichalski, A n to lo g ia  l i t e r a t u r y  p a tr y s ty c z n e j , t . l ,  
Warszawa 1 9 7 5 ,3 6 0 -4 1 4 /, to  okazuje s i ę ,  że na orygenesowskim  
p o lu  naukowym wśród innych narodów n ie  jesteśm y  ju ż  o s t a t n i .

Do teg o  orygenesow skiego dorobku naszego  k ra ju  n a leży  z ra
d o śc ią  d o łą czy ć  przek ład  nowego d z ie ła  -  " F ilo k a lię " , c z y l i  an
to lo g ię  jeg o  d z ie ł  dokonaną w la ta c h  3 6 4 -378 , prawdopodobnie 
w C eza re i, przez dwóch w ie lk ic h  teologów  kapadockich: św. Bazy
leg o  i  Grzegorza z Nazjanzu, w tłum aczen iu  Katarzyny Augustyniak. 
Przekładu dokonała tłum aczka z te k s tu  wydanego k r y ty czn ie  przez 
J.A rm itage R obinsona, The P h i lo c a l ia  o f O rigen, Cambridge 1893, 
nad którym pracow ała ponad 10 l a t ,  by u d o stęp n ić  polskiem u czy
te ln ik o w i tę  cenną p e r łę  p iśm ien n ictw a  te o lo g ic z n e g o  początków  
n aszej w iary . P olską  orygenesow ską b ib l io g r a f ię  opracował do 
przekładu o.A ndrzej Bober /s.XXXVII-XL/. W artość i  znaczen ie  
t e j  nowej p o z y c j i uw ypuklił ju ż  przed rokiem znany p o ls k i p a t-  
ro lo g  przebywający za g ra n icą  J.M .Szym usiak w ob szern ej recen 
z j i  opublikowanej na łamach m ie s ię c z n ik a  "Życie i  Myśl" /3 1  
/1 9 8 1 /z .2 ,1 3 5 -1 3 9 /.

Wybrane te k s ty  kapadoccy a u to r z y " F ilo k a l i i" u ję l i  w 27 roz
d z ia ła c h , podając w nagłówku każdego t r e ś ć  i  ź r ó d ła , z którego  
z a c z e rp n ę li dany fragm ent. C ałość  zaś a n t o lo g i i ,  nazwaną przez 
nich  " F ilo k a lią " , "wyborem tek stów  p ożytecznych  d la  lu d z i żąd
nych w iedzy" , można p o d z ie l ić  na trzy  ró żn ią ce  s i ę  tem atycznie  
c z ę ś c i :  I -  pośw ięconą ca łk o w ic ie  Pismu św. i  je g o  in te r p r e ta 
c j i  / l - i 4 / ;  I I  -  obejm ującą fragm enty a p o lo g i i  Contra Celsum 
/1 5 -2 0 /;  I I I  -  za w iera ją cą  różne te k s ty  n ie  zawsze Orygenesa, 
p oru szające za g a d n ien ia  związane z problemem w olnej w o li /2 1 -  
2 7 / .  Osobno tę  o s ta tn ią  c z ę ść  niedawno wydał k ry ty c z n ie  E.Junod,
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/O r ig en e , P h i lo c a l ie  2 1 -2 7 . Sur le  l ib r ę  a r b it r e ,  P a r is  1976, 
s .  346 , Sch 2 2 6 /. Tego rodzaju  zestaw  tek stów  m iał wprowadzić 
s ta r o ż y tn e g o  c z y te ln ik a  w le k tu r ę  i  duchowe rozum ienie Pisma 
Ś w iętego  oraz stan ow ić  a p o ló g ię  d o s ta rcza ją cą  argumentów i  spo
sobów prow adzenia dysput z przeciw nikam i c h r z e śc ija ń s tw a .

Nowy p rzek ła d " F ilo k a lii"  poprzedzony j e s t  obszernym, dobrze 
źródłowo udokumentowanym, wstępem /s .I-X X X V I/, opracowanym przez  
samą tłum aczkę, wprowadzającym c z y te ln ik a  przede w szystkim  w 
p r in c ip ia  egzegezy  i  t e o l o g i i  O rygenesa. Język przekładu p ięk n y , 
s ta r a  s i ę  d ok ład n ie oddać m yśli W ielk iego  A leksandryjczyka. 
C ałość  zakończona j e s t  dwoma skorowidzam i: im ion w łasnych i  po
j ę ć  w ystępujących  w p r z e k ła d z ie . S za ta  g r a fic z n a  k s ią ż k i ,  dobry 
druk, e s te ty c z n a  oprawa, jak z r e s z tą  w c a łe j  przez PAX wydawa
nej s e r i i  pism  p a try sty czn y ch , czy n ią  dodatkowo m iłe  w rażen ie . 
Szkoda t y lk o ,  że Wydawnictwo n ie  op atru je tych  p o z y c ji k o le jn ą  
numeracją i  n ie  nadaje im j a k ie j ś  og ó ln ej nazwy, jak to  mamy 
z wydawniczymi ser ia m i POK czy PSP.

Nakład k s ią ż k i ,  choć jak  na nasze warunki przyzw oity  /5000  
eg zem p larzy / z n ik ł szybko z p ółek  k s ię g a r s k ic h , dowodząc, jak  
w ie lk i  j e s t  g łó d  teg o  rodzaju  lek tu ry  -  w p rzec iw ień stw ie  do la t  
m iędzywojennych, k iedy  nawet skromny nakład z a le g a ł  magazyny, 
aż s t a ł  s i ę  pastw ą okupanta.

Tłumaczce gratu lujem y p ięk n ej pracy i  p o zo sta je  j e j  ty lk o  
życzyć d a lszy ch  o s ią g n ię ć  -  v iv a n t se ą u e n te s .

k s . W ojciech Kania




